BATHROOM BUILT-IN UNIT
BADEZIMMER WANDEINBAU ELEMENT
WYPOSAZENIE tAZIENKOWE-WNEKOWE




Types of glass doors/ Arten von Glasturen/ Rodzaje szkta

WHITE GLOSSY GREY GLOSSY BLACK GLOSSY
" WH
WHITE SATIN LATTE SATIN BLACK SATIN
STWH
MIRROR

MR




Concealed mounting frame with depth requlation
Unterputz Einbaurahmen mit tiefe verstellbar
Podtynkowa rama montazowa z requlacja gtebokosci

Ausflhrung: Stahl, Korrosionsschutzanstrich
Material: Steel, Anticorrosion coating,
Wykonczenie: Stal, Powtoka antykorozyjna
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For wet areas, without depth regulation  Fuer Nasshereich , Tiefe verstelbat nicht moeglich  Dla warunkow mokrych, bez regulacji gtebokosci
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‘ Additional equipment for WC cases

———— -pull put basket |
satzausstattung fiir WC Wandembau Modiile
Auszugskorh
osazen e doda owe do schowkow WC

Suggested installation MB 800 WC (page 86)
1 Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86)
q Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86)

Ee————




New in the offer of built-in equipment. From now on, the wall
and door can form one surface.

Neu im Angebot an Einbauschrénken.
Von nun an kénnen Wand und Schrank eine Fléiche sein.

Nowosé w ofercie wyposazenia do zabudowy. Od teraz sciana i drzwi
mogq stanowi¢ jednqg ptaszczyzne.




Built-in Stainless steel container
for toilet brush ZERO
WC Edelstahl Wandeinbau Module

. o . _
mit Biirstengarnitur "
Schowek WC ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke
steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:
wsrar o] Bt s Gt
nis1430/EN1.4016 | \WH | White/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 k Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik
AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy
L.PWAD WC 500 L.PWAD LWH WC 500
B 178 N
T -
1M
| SB WH
- L]
L.PWAD LGR WC 500 L.PWAD LBL WC 500 v * 4

145 10, -

185 100
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1 i
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Suggested installation MB 500 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 500 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 500 WC (str. 86)

Opening direction to select

DINL DINR
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru / \




Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek W ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy

ZERO

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl

AISI304/EN 1.4301 ||
51304/ 30 hn Stal nierdzewna szlifowana

nisi 430/EN 14016 | WWH | White/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 L Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy

L.PWAD WC 650 L.PWAD LWH WC 650
B 179 N
= L]
- ° © *
1
| SB WH
= L]
L.PWAD LGR WC 650 . * 4
145 10, -
- L 185 | L 125
162
10l J
to18s

Suggested installation MB 650 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 650 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 650 WC (str. 86)

(BL

éﬁ
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DINL DINR

Opening direction to select
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru / \
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Built-in Stainless steel container

for toilet brush and toilet roll i ZERO

WC Edelstahl Wandeinbau Module e
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek WC ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy =

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
AISI 304/EN 1.4301
/ L Stal nierdzewna szlifowana
nis1430/EN1.4016 | \WH | White/ Weiss/ Biaty ‘

AISI 430/EN 1.4016 l'\ Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy

179
LPW2D WC 800 LPW2D LWH WC 800 L.PW2D LGR WC 800 Z.PW2D LBL WC 800 i ] g 2
i
w -
—
] PR T ) 0,
%) =3 185 155
162
: N d installation MB 800 WC (page 86)
h WH u m J i Vg?ggeessctsla;nesr:: Iszlt‘a)l'l]lation MB BOOP\:I%e(Seite 86)
10 [ Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86)
A 185
LPW2D WC 950 LPW2D LWH WC 950 LPW2D LGRWC950  Z.PW2D LBL WC 950 _ . 1y .
oot 3
—
"N
-
‘. | q BT - 10, )
e 185 155 ﬂ
162

WH ¢
L Suggested installation MB 950 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 950 WC (Seite 86)

10 3 [ S taz MB 950 WC (str. 86)
DIN L DIN R % ugerowany montaz str.

185

Opening direction to select
Tiiroffnung zu Bestellen

Kierunek otwarcia do wyboru / \




Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter _
Schowek WC ze stali nierdzewnej do zabudowy =
na szczotke i papier toaletowy I

ZERO

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 ‘i Brush'edstainlesss'EeeI/GebiirstetEdeIstahI ‘
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016

White/ Weiss/ Biaty
AISI430/EN1.4016 || C) < | Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 Black/ Schwarz/ Czamy

BBE

LPWAD LWH WC 800
e
179
]
L ? = y
LPWAD LGR WC 800 Z.PWAD LBL WC 800 =
- 145 ) 10, e
185 155
162
10} §
VTN
Suggested installation MB 800 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86)

Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86)

DINL DINR

Opening direction to select
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru / \




Built-in Stainless steel container
with tileable doors

WC( Edelstahl Wandeinbau Module ZERO
mit Biirstengarnitur-
halter befliesbar Turen
Schowek WC ze stali nierdzewnej :
do zabudowy na szczotke
z drzwiami do ufozenia ptytek
steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali: __
AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik '
AISI 430/EN 1.4016 Black/ Schwarz/ Czamy =
L.PWAT WC 500 L.PWAT LWH WC 500
— )‘L.{ JE—
T .
i
- ]
L.PWAT LGR WC 500 L.PWAT LBL WC 500 3 + 2
145 13, o
185 100
162
13|
185

Suggested installation MB 500 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 500 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 500 WC (str. 86)

Opening direction to select

DINL DINR
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru / \




Built-in Stainless steel container
for toilet with tileable doors

WCEdelstahl Wandeinbau Module ZERO

mit Biirstengarnitur und Papierrol

halter beflieshar Turen 3
Schowek WC ze stali nierdzewnej

do zabudowy na szczotke i papier

z drzwiami do utozenia pytek 1
steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:
AP S e
nis1430/EN1.4016 | \WH | white/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 & Grey metalliic/ Grau ] h
AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czarn |

LPWAT WC 650 L.PWAT LWH WC 650
i I =
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| ‘J L & g 8
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Suggested installation MB 650 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 650 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 650 WC (str. 86)

(8L}

Opening direction to select

DINL DINR
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru / \




Built-in Stainless steel container
for toilet with tileable doors
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollen-
halter beflieshar Turen
Schowek W ze stali nierdzewnej
do zabudowy na szczotke i papier toaletowy
z drzwiami do utozenia ptytek

ZERO

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali: =

AISI 304/EN 1.4301 '; Brushgd stainless st.eel/ Gebiirstet Ed
) Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 I(‘I Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik -

179
AISI 430/EN 1.4016 . Black/ Schwarz/ Czarny T = o
ElE
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" Suggested installation MB 800 WC (page 86)
— 13 ¢ i Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86)
¥ Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86)
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Suggested installation MB 950 WC (page 86)
@ “. Vorgeschlagene Installation MB 950 WC (Seite 86)
13 3 b Sugerowany montaz MB 950 WC (str. 86)
Fo 116

Opening direction to select

DINL DINR e
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru / \




Built-in Stainless steel container
for toilet with tileable doors
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollen-
halter beflieshar Turen
Schowek W ze stali nierdzewnej
do zabudowy na szczotke i papier toaletowy
z drzwiami do utozenia ptytek

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
’ L. Stal nierdzewna szlifowana

1St 430/EN1.4016 | \WH | White/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 || ¢ Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metali

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy

LPWATWC 800

L.PWAT LGR WC 800

Opening direction to select
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru

open clese

L.PWAT LWH WC 800
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Suggested installation MB 800 WC (page 86)
d Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86)
kK Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86)
176
185




Depth-adjustable wall concealed box
Tiefenverstellbar Wandeinbaucontainer
Pétka do zabudowy o requlowanej gtebokosci montazu

max. 6cm
|-

\

292

PWR 300/10

PWR 300/15

292

150

292

PWR 600/10

592 100

292

PWR 600/15

592 150

PWR 900/10

292

892 100

PWR 900/15

292

892 150

Possible colours of powder-coating

Mogliche Farben der Pulverbeschichtung WH l ¢ | w
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe




Built-in Stainless steel cabinet
with glass doors and shelves

Edelstahl Wandeinbauschrank
mit Glastiir und Glasblagen

Szafka ze stali nierdzewnej do zabudowy
ze szklanymi drzwiami i potkami

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl

AISI 304/EN 1.4301 ) §
Stal nierdzewna szlifowana

nis1430/EN1.4016 | WH | White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 { Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy

LPWD LPWD LWH LPWD LGR LPWD LBL

,:HF‘ - o “ a

WH ( - (BL]

w
1.PWD 300/15 R
© —
A ] R
— = L.PWD 3080/15 30,
291 &4 N =
331 159
. 308 R
Suggested installation MB 300 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 300 (Seite 86)
10& E P Sugerowany montaz MB 300 (str. 86) o o g
F P g K ™ &
LPWD 3060/15 30
= el
2 [
B 149
266
306 m
S T S < 283
€. © Suggested installation MB ES 3080 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB ES 3080 (Seite 86)
10, 3 F Sugerowany montaz MB ES 3080 (str. 86)
* 306
carary | |
- 149 -
. 266 R
306 s
. 283 ,
Suggested installation MB ES 3060 (page 86)
10& 4 Vorgeschlagene Installation MB ES 3060 (Seite 86)
H 3 % Sugerowany montaz MB ES 3060 (str. 86)
V

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 96)
Méglichkeit der Montage von Glas im Riuckwand sowie Glasablage unten (Seite 96)
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej Scianie oraz potki szklanej na dnie (str. 96)




Product Glass in the backround Glass shelve at the bottom
Produkt Glas im Riickwand Glasablage unten

Produkt Szkto w tylnej sciance Pétka szklana na dno
Z.PWD 300/15 GW 300/... GA 300/15/...

Z.PWD 3060/15 GW 3060/...

Z.PWD 3080/15 GW 3080/... GA3X/15/...

/... - Types of glass/ Arten von Glas/ Rodzaje szkta

WHITE GLOSSY GREY GLOSSY BLACK GLOSSY
N ,//’
W5
' WH
WHITE SATIN LATTE SATIN BLACK SATIN
STWH
MIRROR




4’

Perfectly flat. The products in this series adhere to the wall surface,
creating the perfect finish to the niches.

Perfekt flach. Die Produkte dieser Serie haften an der Wandoberfldche
und sorgen fiir den perfekten Abschluss der Nischen.

Idealnie ptasko. Produkty z tej serii przylegajg do powierzchni sciany,
tworzqc idealne wykonczenie wnek.




Built-in Stainless steel container
for toilet brush

WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur

Schowek WC ze stali nierdzewnej do zabudowy

na szczotke

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 E. Brush.ed stainless st.eeI/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 l hﬂi ] Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 Black/ Schwarz/ Czamy

EPWAD WC 500

'1,..

EPWAD LGR WC 500

Opening direction to select
Tiiroffnung zu Bestellen

EPWAD LWH WC 500

179
i —
1[N
o L]
EPWAD LBL WC 500 4 +
145 1.
179 100
162
)
—f
179

Suggested installation MB 500 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 500 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 500 WC (str. 86)

DINL DINR

Kierunek otwarcia do wyboru / \

512




|
Built-in Stainless steel container | ’ '
for toilet brush and toilet roll ! 19
WC Edelstahl Wandeinbau Module | ’
‘mlt Biirstengarnitur und PaplerrollenhaI*er
thowek WC( ze stali nierdzewnej do zabud9wy

na szczotke i papier toaletowy |

Suggested installation MB 650 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 650 WC (Seite 86{)
Sugerowany montaz MB 650 WC (str. 86)

N 7‘ 77777777777 4', 777777
steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali: |
Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl \

AIEI 304/EN1.4301 L Stal nierdzewna szlifowana |

AI‘SI430/EN1.4016 WH| White/ Weiss/ Biaty |

AIPI 430/EN 1.4016 k Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik ‘ I

—  —AISH430/EN1.4016 mﬁlackﬁchw&rz/&amy — — == 2 ._,_
| \
| | |
\ EPWAD WC 650 EPWAD LWH WC 650 \
| L g - o= — = —
| B I s
| | s | ]
| | |
\ | ! .
| | |
| | |
| | _ _ _ AR I O O I
| | |
| | \ 1N
| 'SE | WH |
| | |
= L]

| EPWAD LGR WC 650 EPWAD LBL WC 650 v R I — s
‘ 145 ‘L#
‘ - 7% P — 7125 777777
| L6, |
| ] I |
| 1] . |
| T |
| |
|
|
|
|
|
|

Opening direction to select
Tiiroffnung zu Bestellen )

|
|
Kierunek otwarcia do wyboru
| 4 \
|

|
|
|
DINL DINR |
|
|
\



Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek WC ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 @ Brush.ed stainless st.eeI/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik
AISI 430/EN 1.4016 Black/ Schwarz/ Czamy

EPWAD WC 800 EPWAD LWH WC 800

g
179 )
H/of —
EPWAD LGR WC 800 -
VR Lo b
179 155
162

Suggested installation MB 800 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86)
S montaz MB 800 WC (str. 86)

@

Opening direction to select

DINL DINR
Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru / \



Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek W( ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy

FLAT

I ]
steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:
AISI 304/EN 1.4301 Brushgd stainless st.eel/ Gebiirstet Edelstahl
= Stal nierdzewna szlifowana
nis1430/EN 14016 | \ATH | white/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 Gl Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik
P
AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy
179
EPW2D WC 800 EPW2D LWH WC 800 EPW2D LGR WC 800 EPW2D LBL WC 800 = -
o [ |
= ]
o o [
BT . 1 B
| 179 ] 155 j&
162
Suggested installation MB 800 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86)
g y montaz MB 800 WC (str. 86)
179
EPW2D WC 950 EPW2D LWH WC 950 EPW2D LGR WC 950 EPW2D LBL WC 950 B R VBN .
. 5 3 - .
: [
[
| F 0
R < o
i 146 Ly -
177 155
162
WH G —
Suggested installation MB 950 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 950 WC (Seite 86)

D I N L D I N R Sugerowany montaz MB 950 WC (str. 86)
Opening direction to select 15
Tiiroffnung zu Bestellen

Kierunek otwarcia do wyboru / \






Built-in Stainless steel container
Edelstahl Wandeibaucontainer
Potka ze stali nierdzewnej

do zabudowy we wnece

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 ‘J' Brush_edstainlessst.eeI/Gebiirstet [
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 lhl Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 BF Black/ Schwarz/ Czamy

EPWN LWH EPWN LGR EPWN LBL
EPWN 200/10 EPWN 600/10
EPWN 200/15* EPWN 600/15*
23 } 623 }
‘ 591 u

201 ‘ ‘

323
297
323
297

1 1
207 M,e ‘ 597 m e
151% T 151
Suggested installation MB 600 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86)

Sug y montaz MB 600 (str. 86)
EPWN 300/10 EPWN 900/10
EPWN 300/15* EPWN 900/15*
33 ‘ 923 ‘
PR T " 891 N
8 S R R
1 1
‘ 27 ‘ | o ‘ 897 e
r d 151% d Ind 151% !
Suggested installation MB 300 (page 86) Suggested installation MB 900 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 300 (Seite 86) Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
Sug y montaz MB 300 (str. 86) Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)

V

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 110)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 110)
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie oraz pétki szklanej na dnie (str. 110)




Built-in Stainless steel container with LED lighting FLAT
Edelstahl Wandeinbaucontainer mit LED Beleuchtung
Potka ze stali nierdzewnej z oswietleniem LED

do zabudowy we wnece

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
AISI 304/EN 1.4301
/ h Stal nierdzewna szlifowana

st 430/EN1.4016 | \WWH | White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 k Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czary

EPWN LED EPWN LWH LED EPWN LGR LED EPWN LBL LED

S8 WH (GH

EPWN 200/10 LED NW W EpWN 600/10 LED NW e
EPWN 200/15 LED* D D e EPWN 600/15 LED* 400K e
233 ,

\ 623 N
201 120 ‘ 591 ‘
e 120,
170% ‘ : }%8

[ 1

323
323

1 1
4" — >
207 101 ) 597 101

151%
Suggested installation MB 600 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 600 (str. 86)
EPWN 300/10 LED NW ‘ ‘ EPWN 900/10 NW .
EPWN 300/15 LED* ~4000K EPWN 900/15* ~4000K na zapytanie
33 on request . 923 .
22y f |
\ 291 } 120 auf Anfrage | 891 ; 120
170* na zapytanie 170%
J ]
B = B 5
1 AN
‘ 297 ‘ ‘ 101 4f ‘ 897 ‘ ‘ 101 r
‘ ‘ 5% ‘ ] (5.
Suggested installation MB 300 (page 86) Suggested installation MB 900 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 300 (Seite 86) Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
\/ Sugerowany montaz MB 300 (str. 86) Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 110)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 110)
Mozliwo$c¢ zastosowania szkta w tylnej Scianie oraz potki szklanej na dnie (str. 110)




Built-in vertical Stainless steel container
with glass shelves

Edelstahl vertikal Wandeinbaucontainer
mit Glashlagen

Potka ze stali nierdzewnej do zabudowy we wnece.
Z potkami szklanymi

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301

AISI 430/EN 1.4016

AISI 430/EN 1.4016

AISI 430/EN 1.4016

( Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
| I Stal nierdzewna szlifowana

WH! white/ weiss/ Biaty

\ Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

m Black/ Schwarz/ Czamy

EPWNP SB EPWNP WH
-
5‘ —
S| WH
EPWNP 600/10 EPWNP 900/10
EPWNP 600/15* EPWNP 900/15*
Y 1 L
2 L
. 297 ,
; i 1
R — 0]
Suggested installation MB 600 (page 86) 297 51

Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 600 (str. 86)

Suggested installation MB 900 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
\/ Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)

EPWNP GR

EPWNP 3060/10
EPWNP 3060/15*

598
572

- ) 1
— % i
151%
m

Suggested installation MB ES 3060 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB ES 3060 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB ES 3060 (str. 86)

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 110)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 110)
Mozliwo$c¢ zastosowania szkta w tylnej Scianie oraz potki szklanej na dnie (str. 110)

FLAT

EPWNP BL

EPWNP 3080/10

EPWNP 3080/15*
266 7 -
m

Suggested installation MB ES 3080 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB ES 3080 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB ES 3080 (str. 86)



Built-in vertical Stainless steel container

with LED lighting and glass shelves

Edelstahl vertikal Wandeinbaucontainer FLAT

mit LED Beleuchtung und Glashlagen
Potka ze stali nierdzewnej do zabudowy z oswietleniem LED
i potkami szklanymi

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali: E
Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl

AISI 304/EN 1.4301
1304/ 30 k Stal nierdzewna szlifowana

nis1430/EN1.4016 | \WH | White/ Weiss/ Biaty
AISI430/EN 1.4016 || ¢ Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czary

EPWNP LED SB EPWNP LED WH EPWNP LED GR EPWNP LED BL

e

WH (GR (B

EPWNP 600/10 LED EPWNP 900/10 LED EPWNP 3060/10 LED EPWNP 3080/10 LED

EPWNP 600/15 LED* EPWNP 900/15 LED* EPWNP 3060/15 LED* EPWNP 3080/15 LED*
L v
~4000K ~4000K ~4000K ~4000K

1 [ 1 1

591

623

597
598
72

798
172

891
923
897

- i 1 266 - e
A B 0 298 LL[U
151% 151
297 , 272 ,
on request on request 266 i 1
auf Anfrage ——————_n v auf Anfrage 298 L%r
na zapytanie + 10114 na zapytanie m
Suggested installation MB 600 (page 86) 297 151 Suggested installation MB ES 3060 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86) D Vorgeschlagene Installation MB ES 3060 (Seite 86) on request
Sugerowany montaz MB 600 (str. 86) on request Sugerowany montaz MB ES 3060 (st 86) aqunfrage'
auf Anfrage nazapytanie
nazapytanie Suggested installation MB ES 3080 (page 86)
Suggested installation MB 900 (page 86) Vorgeschlagene Installation MB ES 3080 (Seite 86)
Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86) Sugerowany montaz MB ES 3080 (str. 86)
Y, Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 110)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 110)
Mozliwo$c¢ zastosowania szkta w tylnej Scianie oraz potki szklanej na dnie (str. 110)




Built-in Stainless steel cabinet with glass doors and shelves.
Powder-coating =

Edelstahl Wandeinbauschrank mit Glastiiru
Pulverbeschichichtet

Szafka ze stali nierdzewnej do zabudowy
ze szklanymi drzwiami i pétkami.
Lakierowana proszkowo

gen.

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 L Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
’ Stal nierdzewna szlifowana

nis1430/EN1.4016 | \WH | white/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 u Grey metalliic/ Grau metallic/ Szary metalik

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czany

EPWD EPWD LWH EPWD LGR EPWD LBL

W

&

-
WH | > @

EPWD 300/10 EPWD 600/10 EPWD 900/10
EPWD 300/15* 327 EPWD 600/15* ., EPWD 900/15* 17
- ™ - ™ G =
= 58 & g
99
o Bl DTN ol = N
) ’ 898 - &
308 = °‘
Suggested installation MB 300 (page 86) S [
Vorgeschlagene Installation MB 300 (Seite 86) T E
1& Sugerowany montaz MB 300 (str. 86) L‘+’1 : 149* :
of 327 308
Suggested installation MB 600 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86) R
}l Sugerowany montaz MB 600 (str. 86) v v
o’ 327 291 i t::”
149*
EPWD 3080/15 W 38
_ 308 ,
'Y
Suggested installation MB 900 (page 86)
= o fi0] Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite
EPWD 3060/ 15 ;_1& Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)
7 o4 327
g [
g B g
¥ 8 g
A X 3 V,
Possibility of mounting glass
_ — — 1 in the backround as well as glass
shelve at the battom (page 110)
3 } 3 K Méglichkeit der Montage von Glas
) 266 149 D9 .
“+* t:fm 300 tﬂi im Rickwand sowie Glasablage
283 28 unten (Seite 110)
Suggested installation MB E5 3080 (page 86) Suggested installation MB ES 3060 (page 86) Mozt"}"’o.sc, Z.aSFosowa”'?“f.Zk'il _
Vorgeschlagene Installation MB ES 3080 (Seite 86) 1 Vorgeschlagene Installation MB ES 3060 (Seite 86) w tylnej scianie oraz potki szklanej
ny Sugerowany montaz MB ES 3080 (str. 86) by Sug y montaz MB ES 3060 (str 86) \na dnie (str. 110) W,

¥
F 0 & 300




Product Glass in the backround Glass shelve at the bottom ... -Types of glass
Produkt Glas im Riickwand Glasablage unten ... -Arten von Glas
Produkt Szkto w tylnej sciance Pétka szklana na dno ...-Rodzaje szkta
F.PWN 200/10 GW 200/... GA 200/10/... WHITE GLOSSY WHITE SATIN
F.PWN 200/15 GW 200/... GA 200/15/...

F.PWN 200/10 LED GW 200/... GA 200/10/...

F.PWN 200/15 LED GW 200/... GA 200/15/...

F.PWD 300/10 GW 300/... GA 300/10/...

F.PWD 300/15 GW 300/... GA 300/15/...

F.PWN 300/10 GW 300/... GA 300/10/... WH STWH
F.PWN 300/15 GW 300/... GA 300/15/...

F.PWN 300/10 LED GW 300/... GA 300/10/...

F.PWN 300/15 LED GW 300/... GA 300/15/... BLACK GLOSSY BLACK SATIN
F.PWD 600/10 GW 600/... GA 300/10/...

F.PWD 600/15 GW 600/... GA 300/15/...

F.PWN 600/10 GW 600/... GA 600/10/...

F.PWN 600/15 GW 600/... GA 600/15/...

F.PWN 600/10 LED GW 600/... GA 600/10/...

F.PWN 600/15 LED GW 600/... GA 600/15/...

F.PWNP 600/10 GW 600/... GA 300/10/...

F.PWNP 600/15 GW 600/... GA 300/15/... GREY GLOSSY LATTE SATIN
F.PWNP 600/10 LED GW 600/... GA 300/10/...

F.PWNP 600/15 LED GW 600/... GA 300/15/...

F.PWD 900/10 GW 900/... GA 300/10/...

F.PWD 900/15 GW 900/... GA 300/15/...

F.PWN 900/10 GW 900/... GA 900/10/...

F.PWN 900/15 GW 900/... GA 900/15/...

F.PWN 900/10 LED GW 900/... GA 900/10/...

F.PWN 900/15 LED GW 900/... GA 900/15/...

F.PWNP 900/10 GW 900/... GA 300/10/... MIRROR

F.PWNP 900/15 GW 900/... GA 300/15/...

F.PWNP 900/10 LED GW 900/... GA 300/10/...

F.PWNP 900/15 LED GW 900/... GA 300/15/...

F.PWD 3060/15 GW 3060/... GA3X/15/...

F.PWNP 3060/10 GW 3060/... GA 3X/10/...

F.PWNP 3060/15 GW 3060/... GA 3X/15/...

F.PWNP 3060/10 LED GW 3060/... GA 3X/10/...

F.PWNP 3060/15 LED GW 3060/... GA3X/15/...

F.PWD 3080/15 GW 3080/... GA 3X/15/...

F.PWNP 3080/10 GW 3080/... GA 3X/10/...

F.PWNP 3080/15 GW 3080/... GA3X/15/...

F.PWNP 3080/10 LED GW 3080/... GA 3X/10/...

F.PWNP 3080/15 LED GW 3080/... GA3X/15/...




The most classic variety for building a recess. The simplicity
and elegance of stainless steel with a characteristic collar.

Die klassische Variante zum Einbau in einer Nische. Die Einfache
Lésung mit Eleganz von Edelstahl, platzsparende und moderne Designe.

Najbardziej klasyczna odmiana do zabudowy wneki.
Prostota i elegancja stali nierdzewnej z charakterystycznym kotnierzem.




Built-in Stainless steel container
for toilet brush

WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur

Schowek W ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 14301 @ Brush.ed stainless st'eell Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

B.PWAD WC 500
179
T 1
3 $ 3
1
- .

Y [ N
179 100
162

6}

T
oS

Suggested installation MB 500 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 500 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 500 WC (str. 86)

Opening direction to select
Turéffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru

DINL DINR

i




Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WCEdelstahl Wandeinbau Module

mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek WCze stali nierdzewnej do zabudowy  ©
na szczotke i papier toaletowy -l |

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 14301 & : Brushgd stainless st'eell Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

B.PWAD WC 650
) 179 )
5 —
AN
- .
T 16 : 6. -
L 179 125

Suggested installation MB 650 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 650 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 650 WC (str. 86)

Opening direction to select
Turéffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru

DINL DINR
/ \




Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek WC ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 14301 ‘i : Brushgd stainless st'eell Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

B.PW1D WC 800 .
13
- l=
9 &
“ g
O|
—
X 3
146 6
180 i
161
180

Suggested installation MB 800 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86)

Opening direction to select
Turéffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru

DINL DINR
/ \




Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek WC ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 14301 t] : Brushgd stainless st'eell Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

B.PWAD WC 800 _ R
'(., —
5 4 B.PW2D WC 950 -
= —
=
]
1 = e — = —
6 e -
180 155 ﬂ E
161
Suggested installation MB 800 WC (page 86) 9
Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86) )
i 6& Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86)
=—0N
9? 180
B.PW2D WC 800 = ==
: 7 e — OT 146 R -
— g 180 155
g 161
Z — Suggested installation MB 950 WC (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 950 WC (Seite 86)
i 6 Sugerowany montaz MB 950 WC (str. 86)
Fh s
g
8
= [
x ¥
6
155 -
Suggested installation MB 800 WC (page 86) O"pg.ning direction to select
Vorgeschlagene Installation MB 800 WC (Seite 86) Tiroffnung zu Bestellen
6 Sugerowany montaz MB 800 WC (str. 86) Kierunek otwarcia do wyboru

e DINL DINR
/ \




Built-in Stainless steel container
Edelstahl Wandeibaucontainer
Potka ze stali nierdzewnej

do zabudowy we wnece

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AIS] 304/EN 1.4301 @ Brush.edstainlessst.eell Geb(irstet
Stal nierdzewna szlifowana 3

325

|
B.PWN 200/10 B.PWN 300/10 291
B.PWN 200/15* 35y B.PWN 300/15*
201
3 g
Y g
| 5,
297 101 h
IR [
207 101
151*
Suggested installation MB 300 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 300 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 300 (str. 86)
} 625 .
B.PWN 600/10 e 591 o
B.PWN 600/15*
g
6
=
‘ 597 R e
T 151%
Suggested installation MB 600 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 600 (str. 86)
‘ 925 N
h 891 s
B.PWN 900/10 ‘ ‘
B.PWN 900/15*
3 g
Sy
| 897 101
r 151%
Suggested installation MB 900 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)

Y,

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126)
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie oraz poétki szklanej na dnie (str. 126)




Built-in Stainless steel container with LED lighting :
Edelstahl Wandeinbaucontainer mit LED Beleuchtung
Potka ze stali nierdzewnej z o$wietleniem LED

do zabudowy we wnece

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 304/EN 1.4301

on request
B.PWN 200/10 LED D D e B.PWN 300/10 LED NW ‘ ‘ it e
~ ) ~4000 :
B.PWN 200/15 LED* 4000K na zapytanie B.PWN 300/15 LED* na zapytanie
325
25 B 91 N 115
| 201 } } } ; g* } ' i D [
9 = 1 3 g [
= B
6 297 101 &
207 ; ‘ w e 151%
I (. [I—
Suggested installation MB 300 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 300 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 300 (str. 86)
B.PWN 600/10 LED NW ‘ ‘ et
B.PWN 600/15 LED* ~4000K na zapytanie
; 625 )
‘ 591 R | LT
! i 165*
L
L
| 597 ) 101
! ' 151%
Suggested installation MB 600 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 600 (str. 86)
B.PWN 900/10 LED D D e,
B.PWN 900/15 LED* ~4000K na zapytanie
) 925 \
- 891 s 115
‘ ‘ 165*
Y g [
6
< 897 N 101 - h
‘ 5%
Suggested installation MB 900 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)

Y,

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126)
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie oraz pétki szklanej na dnie (str. 126)




Built-in vertical Stainless steel container
with glass shelves
Edelstahl vertikal Wandeinbaucontainer
mit Glashlagen
Pétka ze stali nierdzewnej do zabudowy we wnece.
Z potkami szklanymi

" BEND |

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

g Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
AISI 304/EN 1.4301
/ L, Stal nierdzewna szlifowana

B.PWNP 900/10
B.PWNP 900/15*
B.PWNP 600/10
B.PWNP 600/15*
1
A3 & 28 8
1 - R
e
325 L%.
307 v | v
[ —— 6
. ) . ,
Suggested installation MB 600 (page 86) gg; 1014
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86) 307 151%
Sugerowany montaz MB 600 (str. 86 . 4
i y ( ) Suggested installation MB 900 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)
B.PWNP 3060/10 B.PWNP 3080/10
B.PWNP 3060/15* B.PWNP 3080/15*
3 _ 'y
g R
O |
g R
266 T8y
20y
300 M
151
. 282 ,
Suggested installation MB ES 3060 (page 86) 3 i 3
Vorgeschlagene Installation MB ES 3060 (Seite 86) + 1014
Sugerowany montaz MB ES 3060 (str. 86) 28 151%
[ —
Suggested installation MB ES 3080 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB ES 3080 (Seite 86)
\/ Sugerowany montaz MB ES 3080 (str. 86)

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126)
Mozliwo$c¢ zastosowania szkta w tylnej Scianie oraz potki szklanej na dnie (str. 126)




Built-in vertical Stainless steel container
with LED lighting and glass shelves

Edelstahl vertikal Wandeinbaucontainer
mit LED Beleuchtung und Glasblagen

Potka ze stali nierdzewnej do zabudowy
z oSwietleniem LED, pétkami szklanymi

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 g ] Brushgd stainless st.eel/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

B.PWNP/600/10 LED
B.PWNP/600/15 LED*

NW on request
U0 120 1p6S i

e
]
e L_,}gf“k
« 307 ,
|

Suggested installation MB 600 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 600 (str. 86)

B.PWNP 3060/10 LED
B.PWNP 3060/15 LED*
on request

~£’)WK ‘IPZO‘ |P65 auf Anfrage

na zapytanie

115

165*
]

600
570

- i 6
266 Oyl
300 L%.
282
[

Suggested installation MB ES 3060 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB ES 3060 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB ES 3060 (str. 86)

Y,

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126)
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie oraz poétki szklanej na dnie (str. 126)

B.PWNP/900/10 LED
B.PWNP/900/15 LED*
on request
Nw |P20 auf Anfrage
~4000K na zapytanie
115
165%
g8 8
- 6
291 =
« 307 ,
Suggested installation MB 900 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)

B.PWNP 3080/10 LED
B.PWNP 3080/15 LED*
NW ‘ ‘ i g
ge
~4000K IP20 IP65 na zapytanie
g
266 : ) 6,
<o L
28,
Suggested installation MB ES 3080 (page 86)

Vorgeschlagene Installation MB ES 3080 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB ES 3080 (str. 86)




Built-in Stainless steel cabinet
with glass doors and shelves

Edelstahl Wandeinbauschrank
mit Glastiir und Glasblagen

Szafka ze stali nierdzewnej do zabudowy
ze szklanymi drzwiami i pétkami

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
' L Stal nierdzewna szlifowana

B.PWD 600/15 38 B.PWD 900/15 8
' Y 'y
= — = [
28 ] g
2N & = =
- .ol
- 145 -
291
B ey
307
Suggested installation MB 600 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 600 (Seite 86) S| |
6} Sugerowany montaz MB 600 (str. 86) r 5 L
f —E DT
o282l
. 307
Suggested installation MB 900 (page 86)
B.PWD 300/ 1 5 38, 6 Vorgeschlagene Installation MB 900 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB 900 (str. 86)
B — a7 328
g8 &
= B.PWD 3060/15 B.PWD 3080/15
145 - i
291
325 sy = fl =i
. 307 ,
Suggested installation MB 300 (page 86)
Vorgeschlagene Installation MB 300 (Seite 86) g B 3
}_6% Sugerowany montaz MB 300 (str. 86)
b= (= ~—
r 328 g K =
= [
266 s :
o0y
300 s
28) - —
Suggested installation MB ES 3060 (page 86) 66 i 145
§ Vorgeschlagene Installation MB ES 3060 (Seite 86) “ 300 151
: e 00
%+ i Sugerowany montaz MB ES 3060 (str. 86) 282
f————f . .
’ Suggested installation MB ES 3080 (page 86)

\Y;

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126) }_%
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126) F

9

Mozliwosc¢ zastosowania szkta w tylnej Scianie oraz potki szklanej na dnie (str. 126)

301

Vorgeschlagene Installation MB ES 3080 (Seite 86)
Sugerowany montaz MB ES 3080 (str. 86)



Built-in Stainless steel mirrored cabinet

with double sided mirror doors and glass shelves
Edelstahl Wandeinbauspiegelschrank

mit Doppelspiegel Tiiren und Glasablagen
Szafka ze stali nierdzewnej do zabudowy z obustronnie

lustrzanymi frontami i szklanymi potkami

steel grade/ St

AISI 304/EN 1.430 Brushgd stainless st'eel/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

B.SPS 6060 B.SPS 8060
2 — 2 —
g B 8 g B E
1 By | =]
‘ 566 P 145 ’ ‘ 766 . tﬁ i
600 s | %00 g 151
582 782
>
Suggested installation MB ES 6060 (page 87) Suggested installation MB ES 8060 (page 87)
6 Vorgeschlagene Installation MB ES 6060 (Seite 87) 6 Vorgeschlagene Installation MB ES 8060 (Seite 87)
}_% Sugerowany montaz MB ES 6060 (str. 87) i iL Sug montaz MB ES 8060 (str. 87)
1 601 . . 801 N
B.SPS 6070 B.SPS 8070
E 'y 3 3 'y
= — = [
g g8 = g 8 g
Earar | | = —/
_ - y
\ 566 | 145 766 145
600 st ‘ 800 ‘ [1s17)
58 782
Suggested installation MB ES 6070 (page 87) Suggested installation MB ES 8070 (page 87)
Vorgeschlagene Installation MB ES 6070 (Seite 87) 6 J Vorgeschlagene Installation MB ES 8070 (Seite 87)
' 6& Sugerowany montaz MB ES 6070 (str. 87) % % L Sug y montaz MB ES 8070 (str. 87)
¥ . 801
g 601 N
\Y;

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126)
Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126)
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie oraz poétki szklanej na dnie (str. 126)




Built-in Stainless steel mirrored cabinet with double
mirror doors and glass shelves with LED lighting™
Edelstahl Wandeinbauspiegelschrank mit Do
Tiiren und Glasablagen mit LED Beleuchtung
Szafka ze stali nierdzewnej do zabudowy z ob

caww aww
B.SPS 6060 LED 4800k B.SPS 8060 LED 4800k
5 — 2 —
g 8 8 g & g
‘ 566 R T i e 766 S tﬁ i
\ 600 ‘ s ‘ 500 ‘ 151
» 582 N « 782
Suggested installation MB ES 6060 (page 87) Suggested installation MB ES 8060 (page 87)
6 Vorgeschlagene Installation MB ES 6060 (Seite 87) 6 Vorgeschlagene Installation MB ES 8060 (Seite 87)
i Sugerowany montaz MB ES 6060 (str. 87) L Sug montaz MB ES 8060 (str. 87)
e 601 ‘ F . 801 N

o
B.SPS 6070 LED W

T B.SPS 8070 LED ~4800K
EIr | | 7 .
- —

I=] o —

S R

I=] o —
SERE =
= . || T
\ 566 T s —
L 600 . s AT
. 766 |
582 ‘ \ 800 | DRI
Suggested installation MB ES 6070 (page 87) 782 Suggested installation MB ES 8070 (page 87)
Vorgeschlagene Installation MB ES 6070 (Seite 87) Vorgeschlagene Installation MB ES 8070 (Seite 87)
@ Sugerowany montaz MB ES 6070 (str. 87) Sugerowany montaz MB ES 8070 (str. 87)
e [l &
d 7, 801
Furniture switch
) | Mabel Schalter
V Wytacznik meblowy
Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126) Powerbox with switch und Schuko socket

Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126)

P it Schal huk ke
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie oraz poétki szklanej na dnie (str. 126) owerbox mitSchalterund Schuko Steckdose

Powerhox zwytacznikiem i gniazdem Schuko




Built-in Stainless steel tall cabinet
with glass doors and shelves

Edelstahl Wandeinbau Hochschrank |
mit Glastiir und Glasablagen !

Szafka tazienkowa wysoka ze stali nierdzewn
do zabudowy ze szklanymi drzwiami i potka

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AIS] 304/EN 1.4301 ‘: Brushgd stainless st‘eel/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

Y 1 K 113
¢ N
|
g 8 N
1 g P =g
a = =
g
266 145 N
M DTN
282
Suggested installation MB ESH 30120 (page 87)
Vorgeschlagene Installation MB ESH 30120 (Seite 87) ° oI =
6& Sugerowany montaz MB ESH 30120 (str. 87) v
h 145
il 301 266
g A s
282
Suggested installation MB ESH 30150 (page 87)
Vorgeschlagene Installation MB ESH 30150 (Seite 87)
} 6} Sugerowany montaz MB ESH 30150 (str. 87)
&t 301

Y,

Possibility of mounting glass in the backround as well as glass shelve at the battom (page 126)

Méglichkeit der Montage von Glas im Rickwand sowie Glasablage unten (Seite 126)
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie oraz pétki szklanej na dnie (str. 126)




Product Glass in the backround Glass shelve at the bottom /...-Types of glass
Produkt Glas im Riickwand Glasablage unten /...-Arten von Glas
Produkt Szkto w tylnej sciance Pétka szklana na dno /...-Rodzaje szkta
B.PWN 200/10 GW 200/... GA 200/10/... WHITE GLOSSY WHITE SATIN
B.PWN 200/15 GW 200/... GA 200/15/...

B.PWN 200/10 LED GW 200/... GA 200/10/...

B.PWN 200/15 LED GW 200/... GA 200/15/...

B.PWD 300/15 GW 300/... GA 300/15/...

B.PWN 300/10 GW 300/... GA300/10/... -

B.PWN 300/15 GW 300/... GA 300/15/... ' WH STWH
B.PWN 300/10 LED GW 300/... GA 300/10/...

B.PWN 300/15 LED GW 300/... GA 300/15/...

B.PWD 600/15 GW 600/... GA300/15/... GREY GLOSSY LATTE SATIN
B.PWN 600/10 GW 600/... GA 600/10/...

B.PWN 600/15 GW 600/... GA 600/15/...

B.PWN 600/10 LED GW 600/... GA 600/10/...

B.PWN 600/15 LED GW 600/... GA 600/15/...

B.PWNP 600/10 GW 600/... GA 300/10/...

B.PWNP 600/15 GW 600/... GA 300/15/...

B.PWNP 600/10 LED GW 600/... GA 300/10/...

B.PWNP 600/15 LED GW 600/... GA 300/15/...

B.PWD 900/15 GW 900/... GA 300/15/... BLACK 6L0SSY BLACK SATIN
B.PWN 900/10 GW 900/... GA 900/10/...

B.PWN 900/15 GW 900/... GA 900/15/...

B.PWN 900/10 LED GW 900/... GA 900/10/...

B.PWN 900/15 LED GW 900/... GA 900/15/...

B.PWNP 900/10 GW 900/... GA 300/10/...

B.PWNP 900/15 GW 900/... GA 300/15/...

B.PWNP 900/10 LED GW 900/... GA 300/10/...

B.PWNP 900/15 LED GW 900/... GA 300/15/... MIRROR

B.PWD 3060/15 GW 3060/... GA 3X/15/...

B.PWNP 3060/10 GW 3060/... GA 3X/10/...

B.PWNP 3060/15 GW 3060/... GA 3X/15/...

B.PWNP 3060/10 LED GW 3060/... GA 3X/10/...

B.PWNP 3060/15 LED GW 3060/... GA 3X/15/...

B.PWD 3080/15 GW 3080/... GA 3X/15/...

B.PWNP 3080/10 GW 3080/... GA 3X/10/...

B.PWNP 3080/15 GW 3080/... GA 3X/15/...

B.PWNP 3080/10 LED GW 3080/... GA 3X/10/...

B.PWNP 3080/15 LED GW 3080/... GA 3X/15/...

B.PWDH 30120 GW 30120/... GA3X/15/...

B.PWDH 30150 GW 30150/... GA3X/15/...




BATH ACCESSORIES
BAD ZUBEHOR
AKCESORIA tAZIENKOWE
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PD240/80/50 %
1 240 N
PD240,/80,/50P ) _
240 |
PD240/80/50P2 _ \ | L
PD160/120/50
160
PD160/120/50P -‘
80
160
PD160,120/50P2 )
80
160
PD120/120/50
120
PD120/120/50P .;
60,

120

PD120/120/50P2 ! %

60

120

128



Containers made of plexiglas
Behdlter aus Plexiglas
Pojemniki z pleksi

PD240/240/50P

PD240/240/50P2

PD240/240/50P3

PD240/120/50

PD240/120/50P

PD240/120/50P2

240

120

80

240

240

240

80

120

240

240

80

190

120

240

120
240

240

—




Containers made of plexiglas
Behdlter aus Plexiglas
Pojemniki z pleksi

PD140/140/90P2

PD270/100/90P4

PD250/200/80P3

130

75

75

5,

270

| 80
o, |

ns

200

85

200

| 85

15

90

80

N

250




Stainless steel bathroom handles
Edelstahl badezimmer Halter
Uchwyty tazienkowe

ze stali nierdzewnej

BH-1

80

Uchwyt na papier g SP -+

toaletowy U

Toilet paper holder
Toiletten papier halter \- . .
E | ] |

150

Possible colours of powder-coating
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung WH Ih | m
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

BH-2
Toilet paper holder
with shelf A

-
Toiletten papier halter
mit regal +‘i. S
Uchwyt na papier z pétkg L. .

Possible colours of powder-coating 150
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung WH l ﬂ | m
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

BH-3.1
Towell holder- small
Handtuchhalter-Klein @ @ |
Uchwyt na reczniki maty EI
+

185

1 110
Possible colours of powder-coating — P
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung WH l ﬂ | BI_
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe
BH-3.2 s - = [
Towell holder- wide
Handtuchhalter-Breit
Uchwyt na reczniki duzy SP =+ E ! ‘ ‘
= L 400 ”\ 110
440

Possible colours of powder-coating
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung WH lh | w
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

185

131



Stainless steel bathroom handles
Edelstahl badezimmer Halter
Uchwyty tazienkowe

ze stali nierdzewnej

BH-4.1

Towell holder- small
Handtuchhalter-Klein
Uchwyt na reczniki maty

Possible colours of powder-coating - =
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung WH @
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

BH-4.2 g ! /]
Towell holder- wide | w0 J

Handtuchhalter-Breit
Uchwyt na reczniki duzy & +

Possible colours of powder-coating >
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung [WH] [@] [ BI_ ]

Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

-
BH-5 Toilet brush holder BH-6 Soap dispenser

Toiletten biirsten halter Seifenspender

Uchwyt ze szczotkg Dozownik mydta z uchwytem

& +E

N\

132




BH-7

Toilet paper holder

Toiletten papier halter

Uchwyt na papier
toaletowy

Possible colours of powder-coating
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

BH-8

Towell holder
Handtuchhalter
Uchwyt na reczniki

Possible colours of powder-coating
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe
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Bathroom shelves

made of stainless steel
Badezimmerregale aus Edelstahl
Potki tazienkowe

ze stali nierdzewnej
|f\ A = |

ANTI-DROP
SYSTEM

Bathroom sheives H-60mm
Badezimmerregale H-60mm
P6iki tazienkowe H-60mm

- HI |L<|B/
BS6030 60 300 100 1 L R ——
BS6040 | 60 400 100 { ‘
BS6050 60 500 100 -
BS6060 60 600 100 { C e o

Possible colours of powder-coating
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung m
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

Bathroom shelves H-80mm

Badezimmerregale H-80mm
P6tki tazienkowe H-80mm

- H! |L< | B/ )
BS3030 | 80 300 100 FI
BS8040 | g0 400 100
BS8050 | 80 500 | 100
BS8060 | 80 600 | 100

Possible colours of powder-coating
Mogliche Farben der Pulverbeschichtung m
Mozliwe kolory- lakierowanie proszkowe

ANTI-DROP
SYSTEM






